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lvan Franjo Jukié, KnjiZevnost bosanska (pretisak)

Pretisak bibliografije KnjiZevnost bosanska franjevca Ivana Franje Jukica
(1818. — 1857.) objavljuje se u ovom broju ,Libellariuma” kao dopuna tekstu
»Bibliografski rad lvana Franje Jukic¢a i kraj kulturne povijesti. Bibliografije kao izvor
za povijest knjige i kulturnu povijest® Slavka Harnija.

Tekst je objavljen u dva nastavka u ,Bosanskom prijatelju®, prvom knjizevnom ¢asopisu
Bosne i Hercegovine, koji je pokrenuo i uredivao sam Jukié¢. Oba su nastavka tiskana
na osam stranica, prvi u broju iz 1850., a drugi u brojuiz 1851. godine.

Pretisak je objavljen prema primjercima ,Bosanskog prijatelja“ koji se Cuvaju u
Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu.

lvan Franjo Jukié, Bosinan Literature (reprint)

The reprint of Bosnian Literature, bibliography composed by Franciscan Ivan Franjo
Juki¢ (1818-1857) is published in this issue of Libellarium as a supplement to Slavko
Harni’s contribution "Bibliographic work of Ivan Franjo Juki¢ and the end of cultural
history. Bibliographies as a source for the history of books and cultural history”.

The text was published in two installments in the first literary journal in Bosnia and
Herzegovina, Bosanski prijatelj, started and edited by Juki¢, the first partin 1850 and
the second in 1851.

The original of this reprint is preserved in National and University Library, Zagreb.
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V.
Knjizevnost bosanska.

Zn wrieme gospodsiva bosanskogn . je L the o domadim
dogadjnjimn pisao , kao na prilika o Sérbii Daniel § Carostav-
nik i L i, donas ge nidln peenn! — Bodnjoci od nejstariih
vriomenah pok golove sve do godine 1813, slukili su se pis-
mom i slovima od sv. Cirila iznedastim; oajslarii spomen bo—
sunske plsmenosti jesu povelje bonsh @ kraljah poémavii od
Kuling g. 1189—1463. Povelje ove stranom su Stampane ')
stramom pak joi stoje po prkivim inostranim i kod begah bo-
sanskih. ¥a ovim sliedi Podoslovje popa Rupéida pisano god,
1340, a posveljeno caru Sticpanu Dusanu, o komu so gérbovi
ilicskih plemidah naslikani, i koje se ¢uva u samostanu Fojn.
snimik po jednom domoroden . I P. u Biogradu kod Janka
Sufarika vidi sérb. nar. list i Danicu Hirsku g 1842, gdie ssm
obdirnie o njemu govorio. Kod g Dra, Ljuderita Gafo, imade
jedna osobila rukopison knjiga: wdivot Aleksandra Velikogu*
u B. listovah 94, kupljenn po g, D, Lf. Gaje w Berling g. 1840,
Rukopis owvanj spadajodi po svaj prilici o drogu poloviea X1
stolietjn, izdali ée gosp. viosinik w shirei redkih dragocienih

 spomenikah ilirskib, koji se u njegovo) knjignici nalize, Na-

pominje Dobrowsky *) rukopisnu knjigu pisann g, 1406, kojo

'} U knjieiz Srbaki Spomenicl v Brogradu 18408 u deagin pevnin-
moniin knjignma, lalingkim jesikom prevedene o hisoriams reelidi-
tim: ju du ih sve pa redo avdie ladeveid,

") Imstitmtiones Lisguae Slavicae IMalectl vet, Vindobonae 1525 Prae-
far. NIIL
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sadérknjo poslmjn i diclovanja apostolska , posvetjena Hervoji
duki spliets. i-starosta bosanskomu, Knjign ova Facciolali po-
klonio je papi Benedikin XIV. Pozmal je nadgrobni nadpis
kraljice Katarine u Rimu o cérkvi Aracocli god. 1478, postav-
lien, o komu poslic mnogih Katanti¢ nojoblirnic je pisao?).
Polar Ohmudevié pisao je g. 1482,  Rodoslovje kraljnh bosan-
skil i sérbskih,* koje je prilisplieno o tragu slike kralja To-
mata , 0 valazi se o samostann Suliski , o komu sam govorio
g. 1842, w 8. N. listu | Danici Nirskoj.

Od stolietja XVL.—XIX. ima vife rukopisalh po bosans.
franciskanskim samostanima i porokialskim kuéama , budué da
su sve matrikule | protokoli s éirilicom bosanskom pisani sve
do polelkn ovog stolietjn. Owva bosansko-kalolitha azbukn —
cirilica — po nictto je raxlidna od one , kojom Sirhi pisate
svoje cérkvene knjige , a ta jo raziika pérve u liepoli i rav-
nosti slovah, misn gérbava, ki 3o se u drugim preoslavoim
knjigama vide, i ovo je dalo poved g. D. Tirola misliti, da je
Polar Veliki ruski car, vidivii ove bosanske knjige, zapoviedio
po njima nove gradjonsko-rusku, 1. j. s kojom se dunas sluie
Busi | Strbi — saliti®); drugo 2o ovdic neima suvifnibh pis-
mensh, samo u najstarijoj knjizi Divkoviéa i Matijovica na svirsi
rieti, koja okondaje na pisme suglesno, metje s (b) jer tinko,
maprotiv pako imadu glasovi ilirski (€, 1j, nj) oznadeni s (b,
kA i hH), koje drugi rakopisi eérkveno-slavjanski neimaju ;
tretje: oni bezbrojoih titlah it siglah neimn , osim oa svérsi
suglasniknh miesto (b) tan. jer sigla (<) i (@) ol. — Osim
toga bosanski rukopisi | kasole ftampane knjige, pisane su &i-
stim flirskim jezikom. Cirilica ova bila je upotrebljovana, ne-
samo od bosanskih katolikah , veé i po Delmacii , Slavonii i
Strbii*). Tho jo i kad jo pérvi ovom nzbukom poceo tiskati

) Specimen Philodeg. of Geogr. Pannonkorem Eagrabise 1705, Libr, WL

Cap. 1. pag, 81, — | Commentatis de Iire Budee 1798, pag. 378,
Yy Berhs, Lictopis fast L g 1841, | fevanreini dodaiak & bisgradskim
Kow, 1843,

") Tako Margitid o knjigama depovied kichijansha® pi, & welis  Enbio
u ova slove wmijn wéinh | pastil po Bessl, po Hercegovied, pe Dal-
magii, po Usgarii § osialih msogih mistih *  Bivii js god. 1840, n
Dalmacii, vidie sam u Imechoma, Maksrskoj, a saphito n Zaouirogm




-

— #tampali — knjige? jok fo neizviesino! O njoj pisali su
dognd: Dobrowsky , Kopitar | majnovie Stojathovié®)  Tiskalo
b jo najvide u Mletetma, u Rimo i Témavi, poznalo su mi sa=
mo dvie knjige! Zato scienim, 8o je bilo u malo tiskarnicsh
ovih pismenab, bili su mnogi fratri bos, usilovani knjige i la-
linskimi pismenl w isto doba liskali dati. Bosanska knjizevnost
od mouka kérftjanskoga | stvarih dubovaih nije se dalje pru=
aln, i kako nepomenuh, jedni Stampali su latinskim pismenim, a

ol stariih seicneenah msoga plens , sspisedhe | L d, sve galove
ovom azbukom plsane o kejidolcamn francis. ssmostanab, Nad cér-
hvanim vralima ssostrokke cérkvo fim se onl nadpls: L Ohvu obikva
pusvell gaspodls Francesho Balicevid, bishup Bosne, Pelege | THo-
grada, Na poliemje svele gospoge, Progines 8, geidifish gespad-
mjih: 15805 — Kijednn od fraturab nijn gane (og vricmona pooditst
ove i pposlie vejuikah ruskib, vele onl, 0 eemopdevi predilis es-
maliie mie, e im one pismo latinskim sbovima spimi.  Ove je meni
i danss mm fwdo lim wvile, o pepevi glingoljakl § sad se ovem
abukom shule! — Pozmalo e, do jo Apdris Zmajevié harski kiskigp
i Arbanaskoj plras ovim flovima Lietopis,® kel w rokopiss nalesl
e i knjidnici propag. rimshe, Kévsto Peikid, rodom (2 Cliproves w
Bugarshnj, pilomac rimske prop. poslie kavenik pedujshi ivdso je
pidirenlo @wiine med edchyom istodme’ i eopadee u Mnecin i716 w
Lk wir, 100 nalee| so kod mowe, — Wokopkna knjign :  laj duie,
pieana o Biograda g, 1567, o hojo] sum g, J842, v péeb  naroda.
ligim i Danici llireks) goverio.  Sveict® kalesdar s roeliéitis hs-
mosiis | molitvones o Mletcime g 13715 Mampone knjige , nahode
so u pridvarmo) bopidnkcl ® Bedu§ vaiitkansko) o Himo, kajs [bo-
browsky | Safarik divie es wajotnrin bosansku, Kratha Asbuiica
i Wratak Kirstjmnsho-knbolitenshi nauk I'. 0, Peirs Kanizis | & d. o
Himsi 1553, drago iedonje o Témavi 1096, Meogl ps Ksremesu
pit, da o pop Simns Budicnié Zadranin ove knjign iedso, a Stejud-

o hovid suvile veli § lapravaik s Jerel® inlso sebukom ovem, sl ja
towemogu vierovell; bededt jo Budlenld svoje kojige: Sumemn
namks christiomskogn § L f, o Timn 1583= | Llipravaik an .lmi"l
latimskim & ne dinilshim sbovim Smmpo, § ove poslicdmju Lovakovid
u Himw g 1635 glagoljikim slevims jzdan, — (v smin sve paven
en potverdilis de sgbahs ove mije bils u obidajn seme s Bosni ked
kuimlikahk, ved § ] witalisn dlieshine derEavamn.
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drugi éirilskim. Za sad navesti demo pizaoce, koji su éirilshom
nzbukom pisali: » ovi su: Divkowié , Matijevié , Posilovié i
Margitié.

A) Pisaoci, koji su azbukom pisali:

1. Matia Irckorvid , rodom iz sola Jelafakah , kojo je u
nuhii kladanjskoj , danas veéinom. od Torakoh naseljeno , ono
malo kérstjamah spada na kupn vijadku. Redovnik 5. 0. Franje
obuko se jo po svoj prilici u samoslann Olovu, o nauke sviér-
io uw Itolii, bivo jo Kepolanom u Sarajevi , &tiocem i pripo-
viedaocem u samostann Krefova @ Olova; od njegovog Zivola
drugo nidtn nisam mogoe dosad razabrali, sego iz mérivoslov-
nih knjigah — nekrologn — samostann Suliskoga, da je umro
goud, 1631, dakle spuda u XVIL stolictje "),  Diela njegova su
shicdeéa: @) Nouk kirstianski | L d. u Moecie [G11% o 8.
listovah 305, Knjign ova nalezi se cicla kol mene. U njoj
g0 malazi najpric kalendar od svelacab, zatim odobronje tali-

wnsko censure , a ovo isto ma drugoj struni bossnski, dregs

T} Singuihovic wir, TEL e 39, kode ida jo Divkovida Nauk® u S, g.
¢ 4585, R, ste. 305, Stempan vidio kod Joanns Cokrfjuna paroka Ta-
rikog o Banatn, kaju j& om seeo ne der sid patcisrke mlelsd, ealo
on sva dicls Divhoviceva metjo o stolivije XYL al ja w5 sad 1o jus
vierovoli nomogus 1. b0 kajige merisd, melju, de jo on god, 1630,
umre; 2. blo osim tiwh kmjigeh paroka Tarsik. deagih wikahvik |
migilie do damas, da ima, ezvademo® 3, So il Divhovid sviedodi,
no istomu JNeuko® pikedic.. po porsdjengu Dakdestovs na hitjadu
i Besat | jedinomacel godiste miseesa iravnjs wa T4 jurjevidan,® ne
lisi pak 4% sirsni obraino) &t se lasovs maslov Lajige:  Nowk
harstjamaki | L o, koje knjige retoni Fre Malio iepisa bsdedl ka-
prlosom o Sarajeve s ilesde, § Geast § doveio godiste pe perodje-
odii Isukdrioan,®  Take ke dia s pn Raa 1858, 310, 388 0 e
majposliednjrmis 38, siranl obraimojr JOwo so svighi pirvi dan
wgrpnn. U Moocie nn fidu | Besat @ jedinanaest godiste U kujing
puk G Hoslde® | n pérvomn § w drgomn izdanja , e syersoike tlie
sei oFode se pisati oo ilisln i Sesnl i deogosaest sindepogs 8. w
suboln u Krehevay i svirdi se oo flisdu § desnt § Sotiomseet o Olove
le a8 & H.n-.p e ma (Hedy | Gesal | fespmesi®  (hyn  endosis
svicibode, kad jo Dhvkovid Eivie i keje godice sveje hnjige Slamppo
1w Mlet,
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odobronjn Nikole Jurjovica, fra Ivans Bofickn i fra Arksngjela
Gjenerala. Priknzmno: Plemenitomn i visokomu gospodinu An-
tunu Gérgurgviéu Hodnjaning iz Sarajova | Pavi sine njegove,
gilie medju ostalim veli: Tokojer neboduéi $Slampe ni stovah
ol nubega jezika , jn mojiem rokoma udini sve iznova , iz te-
meljn svakolika sloval®  Jo ig ovili besiedah ragumiem, da oo
Mleeie prin god. 1611, nije bilo tiskarnice ovake, veé da ju
je isti Divkovié &inio uvesti | knjigolisknra Berlonn  nngovorio,
i ova slown nova salije. b) S0 Cudesan aliti zlamenias . bla=
gone i slovne bogorodice divice Marie® i Lod u Micleis 1611
kod Pelrn Marie Berfane 0™, listoveh 72. Poslie ilopuitjenjih
ki i u predjadnjo] sliedi prikazanjo: ,Plemenilomu i visokoma
gospodinn gospodinu Ivanu Nikole Matisfevién , Boknjaninn iz
Sarnjeva, dostoinemn konjiku sveloga grada Jerusolima § pro-
kuraloru opéenomu male bralie sveloga Franceika® Obadvie
ovie knjige zojedno su svezane | mmoge tiskarske pogriedke
nalaze se, zalo na svérsi ove knjige moli, da muo se oprosti,
buduéi da se jo namierio na nevickto slagara, i oko bi, wveli,
Lilo uzmodno , da se-ove knjige predétampaju: Li&lo bi mi od
ruke uliniti, kako se lma udnitl®  Jesu li pak ove dvie spo=
menute knjige jod kol puol tiskeme? dosad je neisviestno, —
©) SBeside svirhu evangjelin vedilinie priko svega godizta, koe
begiede iz razlikich dinkich knjign privede i izpiss, | slodi
bogoljulni bogosloveo frm Molie Divkovié iz Jelafak, reda sv,
Franceska iz provincio priimeonkom Boesme Argjentine i L . u
Migtcie 1616 po Petru Marii Bertanu u 5. prikezana: - FPrie
svillomu | pripottovanemu gospodivg fen Barlolu Kadéiéu, do-
stojuomn biskupu mekorskomo®  Kod mwene se nalazi drugo
izdunje, nn komu se dita poslie spomenulog naslova; Ja dom
Ivan Filipovié ili Giréid, misnik i kavalir sv, Marko izpod Sinju
0 Cetini urkibishupie splicke, dind ponovit Stampu, budodi po=
munjkola § malo i se nahodedi, knjige imenovane svérhu evan-
gjelin frn Molie Divkovica, o koi nemenjka nikla, veée sve
onako , kako je | pérvije Mampano i L d. u Mleci 1704 po
Nikoli Peecanu® u B. str. 1008, Prikazana Stipano Kozmi ar-
kibiskupu splitskomu i pérvomu sve Hirvalske zemlje.

d) Llaé blakene divice Marie, kol plod izpisavii sirpski
i izpravivii muoge stvari bogoslovac fra Matic Divkovié iz Je=
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lagak, provincie Bosme Argjenline , prikiza svelomu oficin in=
kvikicioni , aliti iziskovania. Swvelo oficie vidivdi, da je sivar
vele bogoljubna, zato dopusti, da se moke Mampati. | Stampa
o Mnecie dxAd (1631). Po Franciske Broéoliu, libraru Mar-
cari od insegnie Sperance.® u 16, str. do i), jod nickolike
listovah od ove moje knjige fali: _Molilva sv. lrojstvu® na
ovomu poslicdnjemu listo o pravmie obrazu. Prin nadslova
nalnzi se kolondar od svetieh ol poderan, — od str. 1—47.
nulazi ¢ spomenuti Mlod u plesmama, sie, 45—61.  Molitve na
vorie slokene no poilonio gospoding lsukirsta spasileljn na-
fegn,“ str. 62. Na nove pocimlje: ®, Yersi kako Abram po Ea-
poviedi bokioj hoti prikazati na posvetilifte jedinoga sine svoga
liakn, koje verfe ispisavii sirpski itd. itd. u Mnecie 4xAd,®
sve do str. 158, Str. 159, nadslov opet iznova metje: ,Podi-
niju razlike molitve , vele Hepe, vriedne | koristne , keliko za
redovnike, loliko zo svitovne ljude; koje molitve skupi, izto-
maii iz dintkogn jezikn v bosanski jezik sirpskiemi slovi Boni
bogoslovao i L d. u Moocie axaB [(1632.* Ove molitlve u
prostom govoru sliede do sir. 320, — Str. 321. opel na novo
podimlje nadslov: Nouk kirstjanski s mnoziemi stvari dubov-
niemi, § vele bogoljubniemi, koi nauk od Ledezmovn | Belar—
minova nauka n jedno stisnu i slozi bogoljubini i . 4. u Mnoe=
cip AXAd* le sve do kraja sliedh Imam § drugo izdanje Plad
ML 1723, 16. st 402,

€] Nouk Kirstjanski s mnoziemi stvari duboniemi | vele
bogoljubniemi; kel naok od Ledexmova i Belarminova nauka
u jedno stisnu i slodi bog. bogos. i L . u Miecie po Nikoli
Pecanu 16958 * u 16 sir. 3534, Ovo je kod mene fxdanje ;
gos. Stojatkovié navodi jod fzdamje g. 1663, 1683, 1707, u 16.
str. 415 1 1738, — Uva jeo knjiga islog sadiriaja pod o) sa-
mo &0 je oadslov knjige kasnie od izdavateljuh promelnul
Spomenuli Plag, koi je u ovomu izdsnju ki | o knjizi pod o)
latinskim slovim vise pulab predtompan je o Dobrovaiku, o
aVersl od sy, Kale® preftampo je Anto Gladalié uw ML 1709
u 16, str. 83 lat. sl

L. Stiepan Matijecid, rodom iz Soli, drugéie Tuxls, osim
du je bie pripovicdaoc , drugo o njemu nita nissm mogo ra-
zabrati , depofe ni mjegove hnjige nisam se mogo dodepali,
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vel u Dubrovniku prepisao sam naslov od niekog olca fru
Onmoria , koi ni po jedan madin od sebe je nedade , izdoo je
slspovicdaonik sabran [z pravoslaveie nauditeljuh P. P. 0.
medtru Jeronimu FPanormitann reda pripoviedalacah sv. Domi-
nika; princdena ou jexik bosanski trudom P. O. fra Stiepana
Malijevita Solinjanina reda sv. Frane male bratje dérfave bo-
sanske. In Roma nella stompa dells Sae. Congr. de Propaganda
fide 1630.% u B, str. 82, — Ova rimska Slampa po nieito je
nn o0& ruknin od ome mietatke.

~ 3. Paco Posiloeid, rodom iz Glamoda, franciikan dériave
bos. god. 1842, postane biskupom u Skradinu u Dalmacii.

i) ,Naslndjenje dubhovno, koi Zeli dobro Eiviti po tom
logn dobro umrili itd. itd. Sastovijens i istomafens po frn
Pavlu Posiloviéu iz Glamoca reda 5. 0. Frane provincie Bosne
u Miecie na 1639 (4xa©) po Bartolu Cinamu® u 8, str. 206.
Ovo se kod mene nolazi izdmnje. Stojadkovid spominje drugo
u Mlecie 1682 po Nikoli Peccann i Marcarii pod inkenjom
ljiljane. Pogvedenn je: Moogopodtovanomua olcu fra Mibi Bo-
getidn iz Hirvole®

b3 ,Cviet ot kriposti duhbovni i tilesnie prikorislan sva=
komu virmomn kirstinninu, kol ga 8 desto, izvedien iz jezike
Intinskogn u jezik Hiricki oliti slovinski i L d. po fra Pavlu
Posilovién iz Glamoda, biskupu skradinskomu redn 8. 0. Frane
u Moecie 1701 po Nikeli Peccamn® u 16. st 230, Ove je
moje izdanje druge. Pérve izeklo je o Mo na 1647 po Nik
Peccann.  Stojed. napominje § trotjo: 1756, Prikazane — jo-
zikom latinskim — Ferdinandu IV, deskom i ugars. kralja. —
Ovi LCviet* predtampao je kxh Makarovié slastelin Perastski
u Mlocie. lat. sl .

4. Stiepan Markovarc, aliti Margitié, rodom iz Jajca, fran-

~cishan diérk. bos. No vike micslah bio je Eupnikom, o najvide
u Jajen. Poslie Divkovica najvide pisao je i posliedoji azbo-
kom,

a) glepovied hirstionska i nouk znsli se prave izpoviditi
i L d. slodeno u jexik hosanski aliti iliriéki, po fra Stipanu
Jojéaninu o4 Markovac i & . u Mlecie 1703, kod Nikole Pec-
cann® u 16, str. 285, — (vo je moje fedanje. G. Stojatkorié
spominje jod od g. 1704, 1707, i 17585, kno najposlicdnje az-
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bukom bossmskom Sampano. Ova  lspovied® vide jo pulah u Miet.
i Splitn lat. slov. preftampann.

b) oFala ot Sveti. Aliti govorenjn of svelkovinah zabili-
geni priko godiite. Takojer govorenjn svérhu evangjelja u
sve nedilje priko godikta; istomateno iz rezlikih knjigah la-
linski, a slokeno u jexik iliricki pe bogoljubnomu bogosloven
frn Stipanu Jajéaning ot Markovac alliti Margitién iz kraljestva
bosanskogn u Mnecie 1708 keod Nik. Peccann® u 4. str. 296,

Osim ovih tiskanih knjigah imadu jo njogovi rukopisi.
a) JHomille® priko sve godine , zu jedou nedilju imo ji po
dvi — i, — &) Likarufe® u kojim su domaée likarie i lie-
éonjo napisana. Obadva rukopisa su kod mene. ) Kroniks®
n kojoj je pisao dogadjaje svog vricmena po Bosni, koji suse
shili. Owi rukopis svexsn jo zajedno ¢ drogom kronikom (ra
Nikole Lasvanina, viastitost samoslana fojnid, sad je n Suoliskoj,
i budué da je u vlaino miesty bio , to je dosta ubirt | jedva
so titoli moke; i jedou | drugm kromiku prepise je pokojni fra
Mato Kristidevié lotins, slov, a kod mene se nolazi

Ovo su dosad meni poznsti Bodnjoci , koji su pisali i
Hampali szbukow bosanskom , koju sirpskom® i  sdrmskom®
nazivlju. Moguée je, da je i vile bilo , al poginulo , osebito
bilo je rokopisah u fojnidkoj hibl , w bibliotekari noznnjuéi ih
Biti i cleniti, sakgade il fa éudo je, do Mampanih knjigab ilir-
kil u bibliolehoma francisk, samostanah od liekn, lako rekavii,
noima , o teliangkih , lotinskih , niematkih , francexkih i L d.
preko reda! Jo sam ove kojige sebi odkupio , sve od prostih
ljudib, o jos ik se i poderanih nalazi , koje oni &taju; knjige
ove na samo do su Sstim bozonskim jezikom pisane , ved i
potrebile stvari dubovne Hepo ofe; jo du 8 vriemenom u ovim
knjigamn nicke Hanke preftampavati za ugled i gramaticima i
redovnicima dunaSnjim: pdevi da noude bisti jexik, o deogi, da
so okane milavosti, ved do shiede svoje stare otce , prilvate
za pero, e narod svoj izdavanjem koristnih knjigah na prave
stazu krieposti izvedu!




Ivan Franjo Jukié, KnjiZevnost bosanska (pretisak) / Bosnian Literature (reprint), Libellarium, 1, 1(2008): 133 - 151

143

BONANSKI PRESATELY.

CASOPIS

SADERZAYVAIUCG]
POTREBITE, KORISTNE 1 ZABAVNE STVARI

L F. JUNIC BANJALUCANIN,

U FTAGREBRL.
Bérzothikom dre. Ljudevita Gaju

1851,




Ivan Franjo Jukié, KnjiZevnost bosanska (pretisak) / Bosnian Literature (reprint), Libellarium, 1, 1(2008): 133 - 151

144

VIL

Knjitevnosi bosansha.
B) Pisaoci, koji su abecedom pisali.

{Produfenje.)

Iz uzroka, &to pismenab i liskarmice nije bilo nn dru-
gomn mieslu, osim Mletakah | Rima, bosanshi Fronciskani jod
od podetha 17, stolictjn tiskali su svoja dicla i abecedom; lo
hi mogo lkogod pomislit, da je pravi i jedini uzrok? Al lako
nije. Uprav u Mletelh i Rimu, gdie su bile tiskarnice cilirske,
i wisto doba; kad su jedni szlukom, drugi su abeedom izda-
vali svoje knjiga. Jo scienim, da su se ovi posliednji ugleds-
vali no knjievuike dubrovache, dalmatinske i slavomsko-ugar-
the, kaji su golove samo latinskim slovime sluzili se, o o so
i od tuda vidi, 5lo su se | njihoveg pravepisa i nedion pisa-
nja dérkali.

Ovi pisnoci jesu: Bandulovié, Andié, Sitovié, (Filipovié,
Dobretic,) Lekuié, Luztrié, Yieic, Hié, Miletié, Marjanovié, Ma-
tié, Barisié, Cuié i Sinié. Diela njibova jesu sliedeén.

{. lvan Bardulorié,

Hodom iz Skopljs, franciskan dérfave bosanske; koje je
godine rodjen, | koje je wmro, kako nl od njegovog Hvols
dosad nittn nisam moge razabrali; izdao je: Pistole i evan-
gelfa priko sve godine . 20 nedielje | svetkovine zapovidune s
Letaniams | moogin bMagosovim | drogim obredima itd. Mietcl

ﬂ,l
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1613.% in folio. Knjige ave distim puckim izgovorom dife se,
i slokile su kod bokje slnibe 20 podrugo stolicje, dok Kne-
fovid isle knjige nije pod svojim imenom izdao, toboke mnoga
popravio, ul uprav govoredi pekvarie. Knjige ove pod Ban-
dulovién imenom preflampane o vide pulal u Mieteih, § o
godine 1640., 1665, 1682, 1699, § 1718,

2 fean dntid,

Francighon dérZave bosanske, Stioe i obéeni propoviedsoe,
bio je fupnikom o Velikoj, Nasicamn | Brodu u. Slavonii,
kasnie u Biogradu u Sérbskoj. Wodom iz Duvoa sela Lipe.
Umro pod, 1685, njegov. pravopis nalidi na oni cirilski; knjige
od njegn izdane jesu shedede:

1) Kchnighe parve Yeals nebeska i xivol viechnl, kove
sloxi oteg fra Ivan Anigio to yest Angich Dumchlanin iz lipe,
Slilag i pripovidalae Redo male bralye obsluxilechln jld. na posie=
chine boxie § na korist ¢arkve livricke ftd. Prikazay Prinzyvi-
senomu i Prisvilomn gospoding Alexandro  Crescencin, Caridi-
nitly Himskomis, Biskupu Heksnalzskomu | Lorclskomo ild. o
Jakinu po Franecskn Serafinn 1678.% o 4. stiranah XXXX.
437, — Prikezoanje je Iotingki pisano, za ovim sliedi obraz v
dérvorezu islog Andidu; zatim azbuka bosanska uzporedjena s
Intinskom, gover o provopisy, zalim Doalnik (kelendar) i pred-
gover. O strane 1—20 Govorenje svérbu prisvelogn krido,
od 20 do 345, lstomadenjo oléenafa. Dio 11, od 315 do 437.
Iztomadenjo zdraove Marie. —

b) .Kchnighe drughe, dio gefvarti, Vratn nebesks i 2i-
vol vicchni &. Prikszone Prisvillomao | priposlovanomu o=
spoding Nikoli Konti, Rimskomu Cordinale, u Jaking 1878 o
4 sir. XIY. 245. — Prikazanje latinski, njegova (Angiéa) prilika,
a poslic nje pogodba slova Nlyricki | slovaica s latinim | chai
imenn i broyevi®; sliedi predgover o komu kaie: Yos imadem
yedune kehnighe od devocions § polak molbi | svele mise i
absluekil na chm, kad moch bodem §chnl xelim dali na svillosl®
Sadérkaj ovih knjigah drugih, jest iztomadenje vicrovanja (sim-
bola) apodlolskogn, dosla jasno i disto lumadeno,
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o) Svitlost karstjsuska i slast dohovna dio 1 u Jakinu
I679. po Ivanu Salvisnn u & sir, XXXXIL — 208, Dio IL
tumatedi posvelilifle sv. mise sl XXXIL 272

Ay oOgledalo misnitho itd.  Posveéenn Bealissimo Paln
Innocentio XL Summo Poalificl. U Jakinu 1630.% u 8 sir.
XXXIL 191, U ovoj knjizi govori o azbuki ilirigkoj , koo i w
pirve dvie, |

Jog jo Angié piso Intinshim jezikom knjige o poveljama
i dopubtenjama papinskio, koje su durovane [ranciskanim bo-
sanshim; koje su vide putah prellampane, a na posliedku obu-
stavljene (suspendirane).  Thesaurus perpetius Indulgentiaram
Seraphici ordinis sancti patris nostri Franeisei & Bomae 1663
in 16, pag. 152, Drogo izdunje od M. P. O. Fr. Gabre Sta-
nidn iz Imotskogs, exprovincials. Veneliis 1702

4. Lervro Sitocid,

Rodom §z Ljubudkoga, njegov olee hio jo Tardi, koga
ie u vriome rata befkog ufatio Dalmatin Simun Taluié; ovomu
sinn svoga dao je u luliv, dok odkup donese. Sina mu primi se
P, 0. Fr. Uin Mamié, nouci ga citali i pizati, Otee njegoy kad
mamiri odkup, sina sebi natrag ueme, ol se njemu nije mililo
vige turkovati, prepliva ricku Trebital, ulete od otca k priss-
njemu svomu odbrenitelju, pokirsti se | pustane redovnikom
S, 0. Frane, dérfave bosanske, bio je vérlo neuden i bogo-
ljubun redovnik. U Sibeniku oo je za 6 godinah pilomee
redovnitke mudroljubje, kasnie paho o srcibiskupskom siomi-
nittn u Splictu javol uéilelj mudroljubja, obratio je ma prava
viery dvie svoje rodice. Umre u Sibeniku g, 1729., njegov
givolopis lalianski pisuo jé Fr. Antun Damdié, fuva se u rukopisu
u samostany Zostroikom u Dalmacii

Knjige tiskane ostavio mam je:

%) Grammotica Latino=lllyrica Yenetiis 1713 u 8. vise
putah presismpana je u Mletcih.

b1 Picean ol pakle, Mletel 1727, .0 & sir. 74, prikozana -
Vieencin Zmajevién nadbiskupa Zadarskomo.

¢) Nauk kdrsijanski o 8. ¥
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4. Marion Lekufié,

Redovnik 8. 0. Frone dérkave bosanske, #toe § bogo-
slovae, rodom iz Mostara, izdao je:

phogoljubnn razmikljanin od olajsiva mlhupl]u.njz o=
donskoga 8. Bonaventure kardinals, prie mnogo vremena u jo-
zik slovinski od jednog HBugarine preneiona, a sad iznova pre-
Blampans & & U Mieteih 1730, kod Antuns Morn® u 16
sir. 158, —

5. Jeronim Filipoeic,

Rudom iz Bame; kad su se ramski frulri odselili iz Rome
u Jinj, ondok jo i on diclglom olifo s ojima, i lamo posto
redovnikom s olea Frone: godine 1735, ufiniSega pérvim Pro=-
vincialom u novo odieljonoj provineii presvelog  odkupileljs u
Dalmacii, koje dostojanstvo i po drgi pul bude mo dalo g
1631. Bio je foviek virlo uéen i dobar redovnik, knjige nje- |
gove jesi fislim jegikom pisane, slog dobar § resbran. Umro
JE ATES pod,

#) GFubt Krika itd, o Budimo 1730, u 12 str. 106.

b} Pripovidanje Nouka kérstjunskogs, slodeno i u raz-
lika govorenjo roedilfjeno u Mipteih 1730 — (765, Kod Simuna
Dechi tri knjige Csvezkn,) o 4. L oste. 554, 11 451, M1 380,

., Dabreti¢ Narko.

Drugéie Jezertié rodjen u Dobretidim, redownik 8. 0.
Frane, dériave bosanske, najpric Kostos, poslie provincinl,
zalim biskup Eretrionski i namiesinik apostalski u Bosoi. Umro
Je god. 1784, izdno je:

shratko skuplienje dudoredns iliti moraloe Bogoslovice,
svirbi gedum kutolidanske cérkve sakrnmenlah ; iz svelog pismn,
iz svelih soborah, iz odredjenjn svetih otucah papib, iz nauks
nautiteliah cérkve bokie i izostalih iz vérsinih bogosluvacah iz-
vidjeno, i pomljivo skupljeno u slovai Diricki jexik u Ankoni
1752.% u 4. sir. 580,
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7. Filip Lastric.

Jodan od nojzaslukniih fronciskanoh bosanskih za provin-
cin | knjizevnosl, njegova se slikn nabodi v knjiznici samo-
stana Suliskeg, obSirii njegoy Zivolopis drugi pul priebél demo,
rodio se je o Odevii god. 1T, umro god. 1783. Bie je
provincinlom i ukinula bosansku provinciu, otifavéi u Kim na
nove je uzdigan; do svoje smérti uviek je pisao i knjitevslvom
gabavljo se. Njegova diela jesu shiodeda:

8] Napk i nafin dilovati molitva od pameli. ML $742.%
u B, sir. 12

b)  Kratak nadin diniti Pt Kriga itd. o Kimu 1758, kod
Ivana Generosa® u 12 sir. 53,

¢} Testimonium Bilabium, seu sermones Panegyrico (dog-
matieo) morales, el alii nonolli &, Iotine el illyrice elaborati
&. Venetiis 1755, in 4 poag. 542. Sermones 21.

dy Od' Uen me, L j. istomedenje nouks kérstjsnskogn;
kralka pripovidanja nediljoa § sveléann o ML 1765 u 8. str.
J08. drugi put Mlet. 1796,

e} Nedilinik dvostruk. To jesi po dva govorenja za svaku
nedilju prike goding, lasna, kratka i ravan samo za lasinodju
pastirah naseljackio puka priprostogn | nonaudenoga, uredjena.
Migtei 1766, u 4 sir. 440

f) Svelnjak, to jest govorcnjn od Svelic . u Mielcis
1766. o 4 str. 280,

Joi je pisac Kroniku svog vremena, rukopis nshodi se
u samoslanu Sutiski, u latingkom jeziku izdo je uéono dielo:
Epitome velustalum Provincine Bosnensis & &. Sccundn edi-
lio Anconne 1776, in 4 pag. 134. Suvike u llyricum Sacrum
L 4. Daniely Farlotu o Bosni mnogo je piso i priobdio mu
raglicity izviesija,

5. Fico Ficic,

Rodjen u Fojnici 1734, umro 1796., ostavio je u ruko-
pisu dubovnib plesamah, kojo sam ju &indo Stampati pod naslo-
vom:

GPisme razlike na poblenje Bokie, B. D. Mare | sviuh
svelih sastavijene od 0. F. Viee Vicica godine 1785, — U
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Bplili 1B44. liskom Oliveli § drudbenice. u B, =ir. 96 piga=
mah Xl.

9. Gérgo N,

Rodjrn u Varedu, nejprie provinciolom bio je, poslie uéinjen
biskup Ruspenski | numicsinik spostolshi u Bosnl, Umro g. 1813,

a) SKratho nodomelnutje n knjifice (" wsa me. To jest
14. raglikih, ravnib i kratkih govorenjah o Mleteih 1796, o
8. sr. 108,

by Vérhu kralievstvn Mariinn, Govorcenja pris. i pripos.
gos. Aleksandra Borgie, iz telinnskog u slovinski prineSena i
prie. pospod. Stiepann  Dorgii kardinaln  prilezans, U Do-
brovaiku 1789, u & sir. 1405 Mo svirsi knjige: Nadin pri-
bogoljubni zn Slovali prisvelo uznefenje Gospine nn nebo itd.
sir, 5.

o) Epistolae pastorales, cam aliis nonnullis lilteris cireu=
Inribus. Patavii 1500, in 5. pag. 46, knjige su latinski i ilir-
ski pizane,

d} U rukopisu leie _Sveln govorenjn pricke ciole godine
B, koje bi trebalo du se ublampaju,

1), Awgustin Miletjd.

-
Biskup Duulisnski i nwmiesinik spostolski u Bosni, ro-

dien v Fojnici 1763. Umro 1531, Coviek bio je nauéan i
syelog Zivljenja, njegov divolopis lntinski $tampoan o Rimu 1535,
drugi pul priohéil éo u ovim knjigama :

n) Poletak slovsiva, napomena. i kratho . istomatenje na-
ukn hérstjanskogn u Splitn 1815, v 8 str. |84, L

by Nurodbe | oprave Biskupah, Nomistnikah Apostolskih
prodastih i sadednjega itd. U Splitu [1815. U Rimu 15828, u 8.
sr. 97, -

&) Polelnk slovsiva | napomena navka kérstjanskog it
u Splitu 1822, u & sir. 24. 7

d) Istomacenje stvarih  potrebitih nouks kérstjanskoga
il u Rimn o Stamparii 5. Skupn 1828, u 8, sir. 206,
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f1. Stiepan Marfanoric.

Provinciol bosanske dériave, rodjen u Lipnici 1794.
Umro {847. god. Piso je Iatinskim jezikom:

) Institutiones Gramaticse idiomote Hlyrico propositae, ad
usam Juventlutis Provinciae Bosnne Argentinee compilatae, U
Splita 1822, u 8, psg. 277.

by Syntaxis lingune latinae, joventuti Bosaae Argenlinae
accomodatla &. Venetils 1523, & sir. 58,

¢} Systema lilterarium pro  direclione scholarum Provin-
ciae Bosnensis ele. Budae 1835, — 8. pag. 83,

) Bukvar lntinskib i ilirickih slovah u Budimn 1835. 8 str. 40.

Marjenovi¢ bio je kro:ologus Provincie, e za nle-
kolike godinah pisao je dogodjaje svog sremena redovniche |
sviclovae; job je izdao na sviellost jednu golemu labulu, na
kojoj su naznadens imena svivh stariesinah od poéetka Bosan-
sko Franciskanske dérfave, s primetjonjim istoritkim, pod ma-
slovom: Origo Yicariae Bosnne, Spalati 1823

12 Ambreos Nafid,

Bivéi najprie uéiteljem, tsjnikom i tupnikom o Tramod-
njici, umre god. 1850, Stempao je:

a) Radun za pérva i drogan godinu, w Osicku 1527. B,
sir. 116,

by Knjificn ruénn & uprovam koristnim | uvitbanjom las-
mim za mindiée lntingki jezik uiede. U Osichu 1832, 8. sir, 170,

12, Rafo Barihc.

Biskup Azotski, namiestiik apostolski odprie u svoj Bosei,
a sadn samo o Hercegovini. Stumpno je:

JPota dubovon il w Rimo 1842, @ 8 str. 439,

Predtampao jo Piftole i Evangjelja u Rimn 1840, od slova
do slove, ke #to je izdanje Petra Enedevica,

13, Mikoril Cwid,

Rodjen o sels Bukoviei u Davan 1797, umro g, 1844.
Osiavio je rukopis, kog sam jn uitampo: '
Zivol lsusa Keérsta ild. u Splita 1848, u 8. str, 172, —
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f4. Franjo Sitmid.

Jupnik u Kotoru umro g. 1844. Ostavio je rokopis: Svela
govorenja preko ciele godine, koja da se izdadu, bln bi od
velike koristi.

Joi niekollko ima redovnikah sad Eivecih, kofi se zn-
bavljaju s marodnim knjidevstvom, koji ée sami sche proglasiti
do niekoliko yremenn, daj boke na skoro,




